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看往期电子报

从网络上看到，吉林大学教授、
《金瓶梅》研究专家王汝梅日前去世，
不禁想起十多年前与他接触的情景。
斯人已逝，音容宛在，怀念之情，满我
胸臆。
作为刘心武老师的助理，我的核

心任务是协助他进行关于《红楼梦》
《金瓶梅》的研究。早在1993年，漓江
出版社时任总编辑聂震宁拟定了一个
当代作家评点古典长篇小说的出版计
划，约定王蒙评点《红楼梦》、李国文评
点《三国演义》、林斤澜评点《儒林外
史》、叶楠评点《镜花缘》……当时经王
蒙推荐，拟定由刘心武老师评点《金瓶
梅》。后来聂震宁调往中国出版集团
任职，这项计划只完成了《王蒙评点红
楼梦》和《李国文评点三国演义》的出
版，这两部作品于上世纪末出版后很
受欢迎。
直到2012年，漓江出版社才出版

了《刘心武评点金瓶梅》，该书至今已
累计印刷十次。不过这个版本采用的
是覃知非点校本，原文有删节。2014
年，某书局计划出版刘老师的评点本，
书名定为《刘心武评点全本金瓶梅词
话》，出版方邀请王汝梅教授出山，请
他整理出一个完整无删节的词话本。
2014年秋天，王汝梅教授完成了词话
本点校，来到北京与出版方代理人和
刘老师见面，商定正式出版事宜。
我随刘老师去见王汝梅教授前，

心里总把他想象成一位威严的老学
究。可真见了面才发现，王教授虽满
腹经纶，却一脸谦和，不仅对小他七岁
的刘老师蔼然可亲，对我这样的晚辈，
也丝毫没有轻慢之意。
《金瓶梅》的版本有三个体系，最

早是词话本，然后是崇祯本，最后是清
乾隆时期的张竹坡评点本。王教授谦
虚地说，他熟悉的是后两种版本，词话
本不是他的专长，这次有机会把词话
本逐字逐句过一遍，对他来说是快乐
的劳动。旁听王教授和刘老师讨论
《金瓶梅》词话本与崇祯本的差异时，
我虽听得一知半解，却深切感受到两
位学者是本着蔡元培先贤“多歧为贵，
不取苟同”的精神在探讨学术。
后来众人一同进餐，席间气氛融

洽，我趁机向王教授请教了一个问题：
“我看书里写了那么一句，说王六儿的母
亲叫王母猪，王六儿虽然是个下作的女
子，可书里说她妈叫母猪，这是作者故
意埋汰她？还是表示邻居们蔑视她？”
我问完后就有点后悔，觉得自己的问
题未免唐突，王教授会不会觉得可笑？
没想到王教授放下碗筷，先表扬

我：“你读书读得很细啊，好样的，你老
师刘心武他研究《红楼梦》就强调文本

细读。你提的这个问题，我个人的看
法是这样的：兰陵笑笑生的笔法，是客
观主义，他写王六儿的母亲叫王母猪，
没有故意埋汰的用意，甚至没有邻里
们蔑视那个妇人的意思。他这样写，
就是想让我们知道，那个社会里，最底
层的生命有多卑贱。人们就那么取
名，被那么叫，那么叫别人，好像都无
所谓。”当时满桌的人听了他这番解
释，虽没鼓掌，脸上却都露出了佩服的
神情。

2015年10月，金瓶梅学会筹备组
召开研讨会。那次研讨会在长春市吉
林大学举行，由王汝梅教授主持，还邀
请了刘老师参加，我也有幸收到了参
会请柬。会议期间，我有缘接触到黄
霖、吴敢、霍现俊等多位金学界人士，
聆听了许多发人深省的学术观点。与
王教授的交流也随之增多，他依旧秉
持着“世法平等”的态度，对我偶尔不
甚得体的请教不吝赐教。

以后王教授每有新著，都会寄给刘
老师；而刘老师这边有了相关新著问
世，比如《红楼梦金瓶梅合璧赏读》，也
都会让我第一时间给王教授寄过去。
刘老师在喜马拉雅的系列音频讲座以
及自己的专著中，都一再强调，“将《红
楼梦》与《金瓶梅》合璧赏读”这一研究
视角，最早是由王汝梅教授提出的。

刘老师在他的讲座和专著里，提
出过一些与王教授争鸣的观点，比如
王教授认为潘金莲够得上是“个性解
放”的女性形象，而刘老师则认为她够
不上，只能去掉“个”字。王汝梅教授
对刘老师的不同观点不仅包容，而且
还鼓励刘老师继续深入研究。

王汝梅教授那慈霭、宽容又睿智
的音容笑貌，将永远定格在我的心中。

回忆王汝梅教授
焦金木

跟我所在的城市婚姻登记处的一
位工作人员聊天。
他说作为工作人员，他们要时常

轮岗，在离婚登记室做一段时间，然后
换到结婚登记室去，感受一下幸福和
谐，冲淡压抑焦躁等负面情绪。
他说如果遇上好日子，来登记的

新人多，他们总得工作到很晚，尽可能
都当天办完；而离婚则是一到点就下
班，劝他们明天再办。
我能理解他们的好心，这与办事

效率无关，他们一定在想，说不定一
晚上过去，他们
又和好了，不离
了呢。
但是有一天

破了例。
离婚登记室的门口常有吵吵嚷

嚷，他们也听习惯了，可有一次听争吵
声越来越大，几乎要影响到正常工作，
就出去干涉。
原来不是夫妻之间的争吵，而是

几对夫妻为先来后到、为谁先办理而
吵。工作人员忍不住又好气又好笑，
看他们吵架时的样子，倒是团结一心、
一致对外的。
于是工作人员承诺，都别吵，今天

加班，多晚都给他们办完。
我说：“唉，到了晚办一天、一小时

甚至几分钟都受不了的时候，那婚姻
也是该终结了。”

但婚姻这事，还真说不准。有一
次，到下班时，有两对被劝回家的离婚
夫妻，一对态度极好，答应明天再办，
另一对很不高兴，嘟嘟哝哝说了一大
堆话，还边走边相互埋怨。结果第二
天如约而来的是那对态度极好的，相
互埋怨的那对迟迟未来，至今都没来。

这件事让他们对“明天再办”有了
新认识，铁了心要离的人无所谓，不管
今天明天反正总要离；反倒是那些急
吼吼要离的婚姻余温尚存，怕一转身，
就翻悔了呀。

明天再办
莫小米

“打猎型伴侣”是近期在社交平
台走红的流行语，多用于形容亲密
关系中的另一半。所谓“打猎型伴
侣”，指的是伴侣外出归家时，就像
猎人外出捕猎归来一样，总会带回
“猎物”。这些“猎物”可能是小蛋
糕、奶茶、烤冷面之类的美食饮品，
也可能是鲜花、小首饰、盲盒这类小
礼物。他们从不会空手回家，在归
家的路上，心里总记挂着另一半，通
过带回的这些物品，传递着自己的
惦念与爱意。这种细碎又执着的惦
记，正是“打猎型伴侣”最动人的特
质，那些看似普通的物品，也因此成
了最直白的“爱的语言”。

●网络新词语

打猎型伴侣
王锦辉

每当春回大地，
燕子蹁跹归来，便会
撩拨起无数文人墨客
的诗情。
江南春早。唐人

刘禹锡站在乌衣巷
口，看斜阳草树，寻常
巷陌。忽然几只燕子
从眼前掠过，让他不
由地吟出：“朱雀桥边
野草花，乌衣巷口夕
阳斜。旧时王谢堂前
燕，飞入寻常百姓
家。”燕子还是那些燕子，可人间早
已换了天地。年年归来的燕子，成
了历史最冷静的见证者，也成了对
世事无常的深刻注脚。
循着燕子南归的路线北上，汴

京的春光又是另一番模样。北宋晏
殊独自徘徊时，听见了时光流淌的
声音：“一曲新词酒一杯，去年天气
旧亭台。夕阳西下几时回？无可奈
何花落去，似曾相识燕归来。小园
香径独徘徊。”花落了，燕归了。花
的凋零是那样决绝，任你如何惋惜，
它终要化作春泥；而燕子的归来，却
带着某种温暖的承诺。诗人从似曾
相识的燕子身上，感悟到世事的无
常与恒常，体味着生命循环的深意。
唐代杜甫，在成都草堂水畔看

到的燕子，则充满了生机盎然的野
趣：“去郭轩楹敞，无村眺望赊。澄
江平少岸，幽树晚多花。细雨鱼儿
出，微风燕子斜。城中十万户，此地
两三家。”诗人捕捉到了生命最细腻
的瞬间——细雨蒙蒙时，鱼儿跃出
水面；微风拂过处，燕子侧身斜飞。
诗人能听见雨丝融入江水的声音，
能看见燕子翅膀上抖落的微光，能
感受到一个完整鲜活的春的世界。
同样的微雨，在宋人晏几道笔

下，却化作无边孤寂的底色：“梦后
楼台高锁，酒醒帘幕低垂。去年春
恨却来时。落花人独立，微雨燕双
飞。记得小蘋初见，两重心字罗
衣。琵琶弦上说相思。当时明月
在，曾照彩云归。”落花时节，诗人独
自站在雨中，回忆过去。燕子比翼
齐飞，明月夜夜升起，曾经的人却如
彩云般飘散无踪，让诗人不禁感叹
人间的离别与缺憾。
春深时节，却有些燕子迟迟未

归。唐代戴叔伦将心中的等待化作
烟雨迷蒙的诗行：“苏溪亭上草漫
漫，谁倚东风十二阑。燕子不归春
事晚，一汀烟雨杏花寒。”燕子不归，
那汀洲上的烟雨，那杏花上的寒意，
都带上了一丝凄清。诗人等燕子，
也等那个“谁倚东风十二阑”。燕子
的迟归，承载了诗人对时光流逝、期
盼落空的全部重量。
在刘禹锡那里，燕子是历史的

眼睛；在晏殊那里，燕归是恒常的安
慰；在杜甫那里，燕子斜飞是生机；
在晏几道那里，燕双飞是孤独的镜
像；在戴叔伦那里，燕未归是春天的
缺憾……

诗人笔下，燕子是春天
的刻度，是时光的见证人。
燕子年年来去，诗句代代相
传。它们带着古人注视过
的目光，带着岁月无法磨
灭的诗意，在中国文化的
血脉里，永远生生不息。
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对很多人来说，将自己
的生活与他人比较几乎成了
一种本能。从孩童到成人，
从生命起点到人生归途，我
们的许多时光都在这种不
自觉的比较中流逝。如此比较，结果
往往是自己觉得“比不过”别人。
之所以觉得“比不过”，是因为我

们参照的大多是他人刻意剪辑、精心

美化的生活——社交媒体
上，人们只愿展示春风得意
的高光时刻，却绝口不提狼
狈不堪的人生窘境。有调
查机构表示：人们在社交媒

体上花费的时间越长，幸福感其实越
低，也越容易陷入焦虑与自我否定的
泥沼。

所以，不要与人比，注定比不赢。

比不赢
徐悟理

左起为王汝梅、焦金木、刘心武


